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PREFACE

The first volume of the Catalogue of Sanskrit
Manuscripts of the Panjab University, called the “Woolner-
Collection” in honour of the late Dr A, €. Woolner, M. A,
C.LE, F. A 5 B, was published in 1932, This enlisted
2906 manuscripts under the following nine heads (—

(1) Veda (2) Vedalaksana (3) Upanisad (4) Srauta
(5) Grhya (6) Dharma (7) Mimamsa (8) Tantra (9) Saiva.

Since the publication of the first volume, the Library
has acquired 4 large number of manuscripts, 1,113 of which
fall under the same nine heads and, therefore, constitute a
supplement to that volume. As the first supplement has
already been appended to that volume, the new supplement of
1,113 manuscripts is designated as Appendix IIto Velume I
and placed at the end of the present volume.

The manuscripts enlisted in this volume as those in
volume I are written in the scripts prevalent in Northern and
Southern India and the material on which they are written
is paper, palm-leaf or the bark of birch tree. The arrangement
of the entries likewise follows that of the previous volume with
this difference that instead of an entry running from the verso
to the recto, it has been confined to one side of a page by
selecting a smaller type. This has resulted in an economy
which requires no apologies in these times.



The text of the present volume enlists 5066 manuscripts
on subjects not covered by volume first or supplement. The
volume is thus divided into 28 sections as follows :—

(1) Nyaya (2) Vaisesika (3) Sankhya (4) Yopa
(5) Vedanta (6) Sikhamata (7) Gita (8) Vyakarana (9) Chandas
(10) Koga (11) Itihdasa (12) Purapa (13) Mahatmya (14)
Vrata (15) Bhakti (16) Vallabhamata (17) Stotra (18)
Alankara (19) Sangita (20) Sri!pzl (21) Kimasistra (22)
Jyotisa (23) Vaidyaka (24) Ratnagastra (25) Kivya ; including
2 manuscripts on Sticipatra (26) Niti (27) Nataka (28)
Jaina & Bauddha.

The manuscripts in cach section are listed in the
order of Devaniigari alphabets and each eniry runs into
six columns. The first column contains the name of the
manuscript. Where the latter has been ascertained from
the sources other than the manuscript itself, it is given in
brackets. In ecases where an unbracketed title is followed
by some word or words in brackets, the latter is not to be
understood as part of the title of the manuseript ascertained
from other sources, but as indicating the subject treated in the
title as supplied by the compiler. The second column gives
the name of the author or the commentator, where available,

followed by leaves and GRANTIHAS in third and fourth colu-

mns, while the fifth column gives the date of the compoesition of
the work, where available. The last column gives bibliographic
information, such as whether the manuscript is complete or
incomplete, the script in which it is written in cases where
it is not Devanagari, and the material on which it is written
if other than paper.

The present work is designed more as a handlist
than a catalogue. It is this limitation of the scope of the
work which explains the omission of bibliographic data which
might be expected of a catalogue, as also the lack of such
devices of obvious usefulness to scholars as the indexes of
titles and authors,

T

It is hoped that it will be possible to issue a third
volume of the Catalogue enlisting new additions to the
“Woolner Collection.” This volume will also include Hind;
and Panjabi manuscripts numbering about 200 & 150 respecti-
vely in the Library.

The more important and rare ones of the manuseripts
in this volume are described by Dr. Lakshman Sarup, M. A.,
. Phil.,, University Professor of Sanskrit in his learned
introduction, which follows the Preface. The additions to
the “Woclner Collection", it may be further mentioned, have
been acquired on the advice of the University Professor
of Sanskrit.

The Librarian wishes to express his appreciation of
the enthusiasm with which Pt. Bala Sahai Shastri, in-charge,
Sanskrit Section, carried out the preparatory and press work.
Finally, in fairness to his predecessor in office, the Librarian
wishes to state that the present volume was almost entirely
printed when he took office and that his privilege has been

merely to pen the preface,

5. 5. Saith,

Librarian.

Panjab University Library,
Iahore, December, 1947.



INTRODUCTION

A short account of a few rare and important manus-
cripts is the following i—

Sections I—V.

In Sections (1-5) of Indian Philosophical Systems,
viz. Nyaya, VaiSesika, Sankhya, Yoga and Vedinta, two
manuscripts are important on account of their date. The
fiest is Gangesa's Tattvacintamani (Upamianakhanda), (No, 78)
dated & 1565. The other is Varadardja's Tarkikaraksa
(No. 188) dated . 1585. |

Among the dated manuseripts, these two are the oldest.
But there are about forty-two manuscripts in these sections
which de not bear any date, but which look old e. g
section I Nyadya: Nos. 67, 103, 120, 140, 173, 208, 225,
259, 264, 276, 312; section II Vaidesika: Nos. 369, 382,
384; section IV Yoga: No. 414; section V Vedanta:
Nos. 453, 475, 477, 539, 503, 653, 654, 664, 734, 735, 736,
746, 750, 751, 753, 754, 757, 758, 766, 851, 862, 866, 883, 900,
014, 962, 985.

In the fourth section, Yoginandasudhikara with its
commentary called Jyotsnd (No. 431) is rare. It isa palm-leaf
manuscript written in Andhra secript. This section also in-
cludes three manuscripts in which Yogic philosophy is pro-
pounded by Gorakhanatha, The first of these viz. Goraksa
Sataka (No. 398) is in Sarada script; the second viz. Yogatara-
vali (No. 412) is in Dravidian script; The third viz, Siddha-
siddhantapaddhati (No.439)isin Nagariand is dated Saka 1737,
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Section VI—Sikhamaia.

This section contains two manuscripts only, The
first is Gurucandrodaya Kaumudi of Ramandriyana (No.
1001). It has a commentary. The second is Nanakacand-
rodaya of Gopilasarman (No. 1002) with a commentary
called Bhivabhivika. Both are modern but important from
the point of view of Sikh religion.

Section VII—Gita.

This section contains a large number of manuscripts
of Bhagavadgitd and other Gitaz and their commentaries.
The oldest in appearance is a palm-leaf manuscript of a
commentary on a verse of Uttarapita (No. 1020).
Yajnavalkyagita, dated S. 1488 (Ne. 1111) is the oldest of
dated manuscripts. |

Section VIII ﬂ—Gr;:;m;rm;f_'.

Sanskrit Grammar is fairly represented. About eight
manuseripts are old in appearance: Nos: 1149, 1179, 1189,
1219, 1261, 1275, 1290, 1314. There are some important
manuscripts .as well, e. g. Astadhyaylpradipa of Narayapa
(1139). It is a rare and 11npﬂrt4nt palm-leaf manuscript
written in Dravidian characters. Upasargavrtti (No. 1146)
has often heen guoted but has not been hitherto published.
Dhatupithakarika (No. 1178)—a palm-leaf manuscript written
in a fine Keral script—is rather interesting.
(No. 1214) deals with Persian grammar. Prakrit grammar
is represented by two manuscripts: Prakritaropavatira of
Sirnharaja (No. 1233) Prakritalaksana (No. 1234) of Canda. A
palm-leaf manuseript of Prakriyimrta (No. 1221) of Prasanna
Sarasvati and a palm-leaf manuscript of Sabdikabharana of
Hariyogi (No. 1363) are rare finds.
on Siddhantakaumudi called Vaiyakaranasarvasva (No. 1430)

Pirasivyakarana

A fragment of commentary

has the following colophon.
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Information given in the colophon is interesting.
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Section I X—Meire.

A manusecript of a commentary on Kedarabhatta’s
Vrttaratnikara (No. 1473) is worthy of note,
is the work of Medhirima and is not mentioned by
Aufrecht. Of the undated manuséripiﬁ in this section
Kalidasa's Srutabodha (No. 1482) is the oldest in appearance,

The commentary

Section X—Koda.

Under the KoSas, a palm-leaf manuscript of the
commentary called Laghubhiisi on Amarakosa (No. 1546)
in Kerala characters deserves to be noted. The colophon at
“frgagrarm F=Ea This section
also contains an interesting manuscript of Pirasisamgraha
by Krspadasa (No. 1581), A rare find is -the manuseript of
Sabdaratnikara of Vamanabhatta (No. 1600). Vaijavantikosa
of Yadavaprakasa (No. 1596) also looks very old.

Sections XI—XVII.

In these Sections, there are about 27 manuscripts
which are old in appearance: Nos, 1633, 1665, 1671, 1734,
1740, 1754, 1804, 1807, 1810, 1821, 1899, 1906, 2010, 2015,
2044, 2108, 2110, 2211, 2252, 22382, 2324, 2366, 2540, 2765,
2871, 2882, 2021, The following manuscripts bear the oldest
dates:—No. 1691 Mahabharata Aévamedhaparva-Samvat
15363 No. 1979 A commentary called Bhavarthadipikd on
Bhagavata-Samvat - 1580; No. 2011 A commentary on
Bhigavata called Vaispavatosini-Saka 1476; No. 2070
\-’iagx_mpurﬁt_m-éalm 1484: No. 2524 Apimirjanastotra from
Visnudharmottara-Samwvat 1518; No. 2668 Tripuristotra
vyilkhyd by Rayamukuota-Samwvat 1549

the end is the [ollowing.

No. 1945 is a Persian translation of Mahabharata.
A palm-leaf manuseript (No. 1774) in Dravidian characters
gives a commentary called Amrtakataka on

Ramavana.

Vilmiki's
It is rare. The palm-leaf manuscript (No. 2073)
in Andhra characters, of the commentary of Visnucitta on
Visnupurina is also important,
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Sections X VIII—Alankara.

The oldest of the nndated manuscripts of Alankara
are: A palm-eaf manuscript of VidvAcakravartin's com-
mentary called Sampradiyaprakasinl on Mammata's Kavya-
pralasa (No. 3106) ; a manuscript of Narasithha's commentary
on Kavvaprakasa called Narasimhamanisi (No. 3102); a
manuseript of Gangabhatta's' commentary on Candraloka
called ‘Rakagama’ (No. 3124); two manuscripts of Bhoja-
deva’s Sarasvalikanthibharana (Nos. 3179-3180;, Animpor-
tant mannscript in this Section is the Kavyaprakasanidar-
sana of Rajanalka Ananda (No. 3105).

Section XIX—Music,

In this Section, two manuscripts seem to be old,
The first is Sangitavinoda or Sangitaratnivali of Somaraja-
deva (No, 3198).. The other is Sangitasarakalika of Mokha-
deva, the son of a goldsmith Bhimadeva (No. 3200). DBoth
are incomplete,

Section XX—Silpa.

A manuvscript of Dhanurvedasara (No. 3203) is inter-
esting in two respects: It is an abridgment of a larger
and hitherto undiscovered treatise, composed by Siva, RrEmTgEEm.
And it is written on one side of the leal.

Section XXI—Kama,
In this Section, there is a manuscript of Kama

Kanmudi by Ratindtha-Cakravartin (No: 3219), which 1is old

i Appedrance.
Section XXII—]yotlisa.

Of the manuseripts on Astrology Bhrgusamhbita (Nos.
3746-3756) is the most important. Although exhaustive in
itself, it is nevertheless a fragmentary digest. In its present
size it relates the Kundalis on following rasis: #m, 79, firgm, 5,
fag, am, o=, 990 Nos, 3757-3760 are the manuseripts of
wEmaaaT geeema (No. 3344) by Mallaridaivajha 1s a

compilation from a commentary on Grahaiaghava. Il isdated
samvat 1594, The manuscript of Muhfirtacintimani by

Ramadaivajna (Ne. 3792) is dated Saka 1522. A manuscript
of the commentary called Vasanabhiisya on Siddhanta-
Siromani's Goladhyaya (No, 4053) is dated Samvat 1427
The following are the undated but old manuscripts in this
Section :—
Gangadhafa’s commentary on Grahalighava.
(No. 3368).

Grahasarind in Saradd characters. (No. 3372).
Padmanabha's Jiidnapradipa. (No. 3434).
Haribhatta’s Tajikasara. (No. 3527)
Garga's Pasa-kevall. (Mo, 3641).
Candesvara’s Prasnavidva or PrasnacandeSvara
: (No. 3662)
Bhattotpala's Satpancasika. (No. 3992)
Munisvara's commentary called Marici on- Siddhanta-
Siromani. (No. 4058)
Bhadhara’s and Colakavi's commentaries on Siirya-
siddhanta. (Nos. 4076-4081)

Two manuscripts are rather interesting, One is Zullikar
Bahadur Jataka (No. 3438). The other is Vedangaraya's
Parasiprakasa (No. 3627) a work on astrology and is distinet
from Bihdrikrsnamisra's Parasiprakasa (No.1213) which
relates to grammar.

Section XXI1I1I—Vaidyaka.

Cikitsdvizsaya with a Hindi commentary (No. 4138)
1s a rather old manuscript. An incomplete manuscript of
Kusumavali (No. 4130) is dated Samvat 1574, It isa commen
tary on Vrnda's work, possibly en Siddhayoga (Cf. 1. 0. 2672).
A palm-leat manuseript of Raghunatha's Bhojanakutthala
(No. 4152) i= important and interesting.

Section XXIX—Ratnatistra.
L

The Ratnasistra section conlains [ive manuscripts of
miner importance.



Section XXV—Kavya, Campi, Gadya & Kathanika.

A Tairly large number of manuscripts is collected
. this section. Kumarasambhava of Kalidasa with tippani
(No. 4272) is dated Samval 1525. Raghavapandaviya of
Kaviraja (No. 4563) is dated Samyat 1552. The following
manuseripts also appear to be old:—

Harsa's Naisadbhiyacarita (No. 4379)
Harsa's Naisadhiyacarita with the .commentary of
Mallinatha. (No. 4384)
Padyavali, a compilation of verses. (No. 4411)
Prapannamrta or Raminujacarita (No. 4417)
Balabharata of Agastyakavi. i) (No. 4435)

A commentary on Agastyakavi's  Balabhdrata by

Saluva Timmaya. | (No. 4437)
Mallinatha's commentary on Ra’ghu‘valﬁéa (Mo. 4533)
Raghavivakavya. (No. 4568)
Amogharaghavacampa. (No. 4699)
Jvantikatha or Nalacampa of Trivikramabhatta,
Damayantikatha or Nalacampt of Trivi :}Nﬂ. e

Two manuscripts of Subandhu’s Vasavadatta.
(Nos. 4769, 4771)

There are a few rare and important manuscripts
qz  well: No. 4231 Krsna's Arjunabhyudaya; No. 4249
Subrahmanya’s Kavisabdikabhosapa, No. 42_94 I{ﬂlii]aﬁandegg
of Uddandakavi; No. 4324 Bhanudatta's Gitagauripati,
No. 4492 Mayarasandesa; No. 4493 Mahisadataka; No. 4495
Marutasandesa; No. 4538 RaghDda}rakav}r;_vjﬂl{hyﬂ Padarth-
adipikd by Rudrami$ra, No. 4584 Raaa'i.-'ilﬂsn‘{:uf Eitﬂyat_sfl.;
No. 4501 Vasantavilasa of Ramacandradiksita; Na. 4630
Gaurikathavamaka; No. 4680 Subhadraharana with ﬂm
commentary Vyikaranodiharana; No. 4689 Surendracarita;
No. 4699 Amogharaghavacampi of Divakara; No. 4748
Rajastyacampii of Narfya nakavi; 4742 Valliparinayacampii
of Subrahmanya; 4767 Ramakathi of Vasudevakavi.

Two other manuscripts deserve a special mention. One
is the commentary on Amarusataka by Jhiapanandakalidhara
Ravicandra (No. 4229), Itisunique. The commentator interprets
every stanza of the poem both with regard to s and a#. The
other is a commentary called Gathasaptasatiprakasika on Hala’s
anthology Githisaptasati {No. 4306). The commentator’s
name is HAaritdmra Pitambara. He interprets each and every
stanza of the Gathasaptasatiin relation to Dharma, Artha, Kama
and Moksa. The commentary is incomplete. It is being
edited by P. Japdish Lal Shastri, M. A, M. O. L., ex-Mcleod
Kashmir Research Scholar, in the Oriental College Magazine.

Section XX VI—Niti.
OFf the manuscripts appertaining to Hinduo Polity,

King Someévara's Abhilasitarthacintamani or -better known
as Manasollasa (No. 4787) is important.

Section XX VII—Natakas.

Of the manuseripts of Nitakas, the following are old
in appearance: Nos.. 4814, 4816. - Two manuscripts of
‘Anargharaghava of Murdri; No. 4837 Abhijiana. Sakuntala
of Kalidisa; No. 4851 Uttararamacarita of Bhavabhnti;
No. 4915 Balaramayapa of Rajasekhara ; No. 4943 Mahavira-
carita of Bhavabhniti ; Nos. 4954, 4967 MalavikAgnimitra and
Vikramorvasiva of Kilidasa. :

Classical Sanskrit drama is fairly represented. The
following manuscripls are rare and important: No. 4875
Candralekha Sattaka of Rudradasa; No. 4881 Jivanandana-
nitaka of Anandariiya; No, 4889 Narakasuravijaya vyayoga
of Dharmasari; No. 4804 Pafcali-parinaya of Balasari;
No. 4926 Bhaimiparinaya of Srivatsasathagopa; No. 4966
Vasantikaparinayanataka of Sathariyati; No. 4985 Sita-
righavanitaka of Ramapanivida No. 4988 Somavalliyoga-
nandaprahasana of Arnpagirinatha. |

Section XX VIIl—Jain and B auddha.

Jainastotrasamgraha (No. 5017) is not dated but
looks old.
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APPENDIX Il To VoL. |

In the Section of Veda, manuscripts of Venkata-
madhava's commentary called Rgarthadipika are rare and
important finds.

This Pre-Siyana and hitherto unpublished commen-
tary on the Rgveda, together with the text of the Rgveda and
with comparative notes derived from the utilization of
commentaries of Sayana, Skanda and Yaska is being edited
by me. Two volumes together with the commentary of
VM. are so far published. ;

A transcript of Mudgala's Bhasya (No. 17) Astaka
I and Adhyayas 1-8 is written in beautiful Devanagari
characters. There is also a rotograph ot Ravana's Padapatha
of Rgveda (No. 13)

There is also a rotograph (No. 121) of Bharatasvamin's
Bhasya on Samaveda.

In the Section of Vedalaksana, three manuscripts are
important : One 18 Jatanyayapaiica$at with Bhasya (No. 168).
The second is Padapafcakabhasya called Padadarpana
(No. 186). The third is Laksapatrayalaksana of Sitdpati, the
on of Safnkarabhatta (No. 202). All the three are palm-leaf
manuscripts, written in Andhra script.

There are two manuscripts of Caundapdcarya’s
Apastambasrautasiitra Vyakhya called Prayagaratnamﬂllﬁ
(Nos. 302 & 303). The first is the palm-leaf manuscript 1n
Andhra characters containing four Adhyayas. Portions of
the manuscripts are eaten by worms. Caundapacarya’s
commentary is called Adhvaratantra syvatantravyakhya. The
second manuscript (No. 303) contains Caundapacirya’'s
commentary on 1-4 and 6 Adhyayas of Apastambasrautasatra.

Varadarija's commentary on Arseyakalpasutra (No.312)
is an important manuscript. Bhavasvamin's Bhasya on
Baudhayanasrautasitra (Nos. 390, 391) is another important
WOork.

X1V

Of the (Grhyasitra manuscripts Vamanakarika

(No. 528) and Vaikhanasagrhyaprayoga of Sundararija
(No. 529) are rather important.

Amongst the Dharmasastra manuseripts, the follow-
ing are of special interest :—

No. 591—a palm-leaf manuscript in Kerala characters
of Sayana's Karmavipakaprayascitta sudhanidhi; No. 652—
a palm-leaf manuscript in Dravidian characters of Dharma-
samihiti: No 705—a palm-leaf manuscript in  Andhra
characters of Visvaimitra Samhitdi No. 708—a palm-leaf
manuseript in Andhra characters of Vrddhavasisthasarnhita.

The only important manuscript in Mimérsa Section is
Devasvamin's Sankarsakhandabhasya (No. 862). It is a palm-
leaf manuscriptin Kerala characters. A manuscript of Partha-
sarathi Misra's Sastradipika (No. 845) is dated Samvat 1549.

(Of the Tantra manuscripts, the two viz. (No. 9035)
Candrajiinagama and (No. 964) PardSarasamhita are
important.

LAKSHMAN SARUP

M. A., D. Phil. (Oxon),
Officier d' Academie Francaise,
University Professor of Sanskrit.
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